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Dla mojego serca i mojego storica,

i mojego cztowieka ze stali






Cztery stracone krélestwa to mroczne przygodowe fantasy pelne
zabdjczych ostrzy i zatrutych ust. W zwigzku z tym historia ta zawiera
elementy, ktére moga okazal si¢ nieodpowiednie dla czgsci czytelni-
kéw. Przedstawione zostaly w niej: przemoc, krew, $mier¢ (wlacznie
ze $miercia czlonkéw rodziny, wiezniéw oraz zwierzat), pobyt w wie-
zieniu, otrucie, utoniecie, wypatroszenie, tortury, klasizm, seksizm,
wulgarny jezyk oraz seks. W powiesci poruszone zostaly réwniez
kwestie niewolnictwa, napasci, wykorzystywania seksualnego dzieci,
kolonializmu oraz ludobéjstwa. Czytelnikéw, ktdrzy moga by¢
wrazliwi na powyisze, prosz¢ o ostroznos¢. A teraz przygotujcie sie,

by zaryzykowa¢ wszystko w walce o Zloty Pierscien. ..
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GLOWNI BOHATEROWIE:

AERI - zlodziejka, ksigzniczka Yusanu, cérka kréla Joona
MIKAIL - byly krélewski arcyszpieg Yusanu

ROYO - silnoreki z Yusanu

EUYN — wygnany ksiaz¢ koronny Yusanu, brat kréla Joona

SORA - trucicielka z Yusanu, do niedawna zakontraktowana w stuzbie

hrabiego Seoka
TIYUNG - jedyny syn hrabiego Seoka zestany do Jatowego Wigzienia

INNE POSTACI WARTE ODNOTOWANIA:

KROL JOON - krél Yusanu
QUILIMAR - krélowa Khitanu, siostra kréla Joona oraz Euyna
GENERAL VIKAL - dowédczyni Sit Zbrojnych Khitanu

HRABIA SEOK - hrabia z potudnia urzedujacy w Gainie, wiasciciel
kontraktu Daysum

DAYSUM - siostra Sory, przebywa pod kuratelg hrabiego Seoka
HRABIA BAY CHIN - hrabia z pétnocy urzedujacy w Umbrii
HRABIA-DAE="hrabiaze-wschodu urzedujgey wtammneki (nie zyje)
GENERAL SALOSA — dowddca gwardii patacowej Yusanu
ZAHARA - szpiezka z Yusanu

FALLADOR - ksigz¢ Gayi, przebywa na wygnaniu

AILOR - ojciec Mikaila

GAMBRIA - kuzynka Falladora

UOL — krél kaptan Wei



CO WYDARZYLO SIE DO TE]J PORY...

Pigcioro najgrozniejszych kkamcéw w Yusanie polaczylo sily, by zgladzi¢ wlada-
jacego krajem boga kréla Joona. Zlodziejka Aeri naklonita do udziatu w misji
Roya, silnorekiego, oferujac mu majatek za ochrong w trakcie podrézy, podczas
ktérej planowala ukras¢ Korong Niesmiertelnosci.

Trucicielka Sora, bedaca wlasnoscia hrabiego Gainu, miata odzyska¢ wol-
no$¢ swoja i swojej siostry w zamian za zamordowanie kréla. Musiala jednak
wyruszy¢ w droge w towarzystwie wroga, jedynego syna Hrabiego, Tiyunga.

Euyn, niegdys ksiaz¢ koronny Yusanu, zyt na wygnaniu. Jego dawny ko-
chanek i krélewski arcyszpieg, Mikail, odnalazt go i zaproponowat usunigcie
z tronu Joona, brata Euyna.

Igrajac ze $miercia i kierujac si¢ ukrytymi motywami, cztonkowie grupy
nauczyli si¢ ufa¢ sobie nawzajem. Ich sojusz rozpadt si¢ jednak , kiedy wyszto na
jaw, ze spisek ukartowat sam krél Joon. Zgodnie z prawdziwym planem wladcy
jego cérka, Aeri, miata zebra¢ zabdjcéw, ktdrzy zdotaliby przynies¢ mu Zloty
Piersciet Smoczego Lorda bedacy w posiadaniu siostry Joona, krélowej Khitanu.

Tylko ze nasze ostrza planuja co$ zupehnie innego. ..

... CO PRZED WAMI:

Ostrza majg miesiac, by wykras¢ potezny piersciet. Ale niewykonalne zadanie
moze okaza¢ si¢ fatwiejsze niz zaufanie sobie nawzajem. Mimo ze zalezy od tego
zycie ich, ich rodzin oraz losy krélestw.

Wszyscy zgadzaja si¢ co do jednego — krdl nie moze zwyciezy¢. Ale czy uda
im si¢ pokona¢ go w jego wlasnej grze?

Tym razem nie jest to sprawa osobista — to zemsta.

Klamstwa mogly ich podzieli¢, ale zemsta ich zjednoczy.



© Leila Evans

MAI CORLAND

Korearisko-amerykanska prawniczka i pisarka, urodzona w Seulu, ktdra $wiet-
nie odnalazla si¢ w nowojorskim zgietku. Stamtad uciekla przed zima, by zdo-
bywa¢ wiedzg na Florydzie w Rollins College i na Uniwersytecie w Miami.

Z powodu podjetych przez nig réznych watpliwych decyzji, obecnie znéw
zyje na zimnie ze swoim partnerem, dzie¢mi i ztotg rybka, ktéra ich wszyst-
kich przezyje.

Kiedy nie pisze, mozesz znalez¢ ja $piaca lub wciskajaca opcje latte na eks-
presie do kawy. Mai pisze nagradzane ksiazki dla dzieci i mlodych dorostych.



OD AUTORKI

Korea moze poszczyci¢ si¢ bogatg mitologia i barwng kultura. Jako
Koreanka adoptowana i wychowana w Stanach Zjednoczonych, two-
rzac $wiat Pigciu peknigtych ostrzy, czerpalam z wlasnej historii i do-
$wiadczen. Chciatabym jednak zaznaczy¢, ze opowies¢ nie jest ani fik-
cja historyczna, ani fantasy opartg na prawdziwym s$wiecie; rozgrywa
si¢ w unikatowej scenerii inspirowanej moimi studiami nad mitami,
legendami i kulturg Korei. Wielokrotnie uciekatam si¢ do licencji po-
etyckiej, mam jednak nadzieje, ze historia ta wzbogaci zycie czytelni-

kéw — tak jak wzbogacita moje w trakcie pisania.

— Mai






ROZDZIAL PIERWSZY

AERI

Morze Wschodnie

Mam juz serdecznie do$¢ tego statku: bujania, ciasnych pomieszczen
i tego, ze wszyscy chcg mnie zabié. Moze to cztowieka wykoriczy¢.
Fakt, ze moj tydzieri na Morzu Wschodnim nie byt nawet w polowie
tak zly jak tydzien, ktéry przezyl Euyn. Jego kajuta znajduje si¢ po
prawo od mojej, wigc styszatam, jak dzien i noc rzygal. Wydaje mi sig,
ze to zwykla choroba morska, ale pewnosci nie mam. Chetnie bym
sprawdzifa, co z nim, ale trochg si¢ cykam, ze wpakuje mi bett z kuszy.
A méwiac ,troch¢”, mam na mygli, ze powaznie si¢ tego obawiam.
Ale tak, wychodzi na to, ze tak wasnie reaguja ludzie, kiedy si¢ dowia-
duja, ze jeste$ corka kréla i od samego poczatku planowalas ich zdradzié.
Slysz¢ na zewnatrz czyje$ kroki, wigc zamieram, $ciskajac mocniej
ksiazke. Kto$ idzie. Zerkam na meble, ktérymi zastawitam drzwi. W ka-
jucie jest zamek, ale watpig, zeby drobna zasuwka przydala si¢ na co$ na
statku pelnym zabdjcéw. Dlatego tez, gdy tylko weszlismy na poklad,
zabarykadowalam si¢ w $rodku. Wymykatam si¢ tylko po to, zeby zwinaé
co$ do jedzenia i oprézni¢ nocnik.
Odglos krokéw cichnie, a ja powoli wypuszczam powietrze. Chcg
juz wroci¢ do czytania, ale w tym momencie kto$ puka do drzwi.
Moje serce podskakuje. Royo?
Z jednej strony licze, ze zndéw go zobacze, a z drugiej kompletnie mnie

to przeraza. Cheg mu wyjasnié, ze kiedy krél kazal mi sprowadzi¢ do
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patacu Sore, Euyna i Mikaila, nie miatam pojecia, ze chodzilo tez o niego.
Hrabia Bay Chin po prostu wspomniat o Royu jako o kims, na kim mogg
polega¢ w kwestii ochrony. Nie podejrzewatam, ze Bay Chin mial swoje
powody, zeby go w to w mieszaé. Ale nie powiedzialam Royowi zadnej
z tych rzeczy, poniewaz ostatecznie nie wydaje mi si¢, by mi uwierzyt.

Jego kajuta znajduje si¢ po lewej stronie. Przez ostatnie siedem dni
dziesigtki razy przyciskalam ucho do cienkiej $ciany. Stuchalam, jak
si¢ wiercit i chrapal, wigc wiem, ze nic mu nie jest, ale nie odezwal si¢
do mnie stowem. Moze w koricu zmienil zdanie, moze mi wybaczy}.
A moze przyszedt, zeby mnie zabi¢, tak samo jak wiele lat temu zamor-
dowat swoja dziewczyne.

Wzdycham i przygryzam warge, bo przypominam sobie, ze nie je-
stem tutaj jedynym klamca. Moze tez powinnam trzymac si¢ od niego
z daleka, skoro w sali tronowej przekonatam si¢, ze w ogéle nie znam
sie na ludziach.

Ponowne pukanie wyrywa mnie z zamy$lenia. Waham sig, ale cieka-
wos¢ zwycieza.

— Kto tam? — Méj glos brzmi dziwnie i chrapliwie, bo przeciez nie
odzywaltam si¢ do nikogo od tygodnia.

—To ja, Sora.

Ogarniaja mnie ulga i lekkie rozczarowanie. Wstaje¢ i odsuwam meble
od drzwi. W koricu uchylam je na kilka cali.

Sora jak zwykle wyglada zachwycajaco. Jej fiotkowe oczy blyszcza,
podobnie jak jasna cera, a ona sama ubrala si¢ w wykwintna zielong suk-
ni¢. Wzdycham z czystego zachwytu. Nawet jej czarne wlosy wygladaja
doskonale. Nikt nie kapal si¢ porzadnie, od kiedy opuscilismy Yusan,
wigc jakim cudem?

—Tak?

— Zblizamy si¢ do portu w Quu — odpowiada. Jej glos brzmi jak
dzwonki na wietrze. — Wyjdziesz ze mna na poktad? Wszyscy powinni-

$my porozmawiaé, zanim doplyniemy do Khitanu.
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Sora wyglosila catkiem niezta mowe motywacyjna, kiedy powierzono
nam $miertelnie niebezpieczna misj¢ kradziezy Ztotego Pierscienia
Smoczego Lorda. Gdy reszta z nas wciaz byla wstrzagnigta kfamstwami
wyciagnigtymi na §wiatto dzienne w sali tronowej, to wlasnie Sora nas
zjednoczyla za sprawg swojego planu. Chce przekonaé bezwzgledna
krélowa Khitanu — mojg ciotk¢ — do rozpoczecia wojny z Yusanem,
by zmusi¢ kréla Joona do ponownego opuszczenia Patacu Qali. W ten
sposéb zapewnimy sobie drugg szanse, by ukras¢ korong i tym razem
naprawdg zabi¢ krola.

Mojego ojca.

Mam w tej kwestii mieszane uczucia, ale to nie pora na takie rozwaza-
nia — Sora czeka. Zbieram si¢ w sobie i kiwam glowa. Potem narzucam
na sukienke czerwony, obszyty futrem plaszcz i wyslizguje si¢ przez
drzwi.

Sora u$miecha si¢ do mnie lekko, gdy idziemy po schodach. Chyba
jako jedyna obchodzi ja fakt, ze zdradzitam whasnego ojca, ze na sam
koniec wybratam i ¢ h.

Przechodza mnie dreszcze, bo zimny wiatr owija si¢ wokét mnie, gdy
tylko wychodzimy na poktad. Mruz¢ oczy w $wietle dnia. Jakims cudem
niebo jest jednoczesnie szare i bolesnie jasne. Na morzu pietrza si¢ biale
balwany, a deski sg sliskie, ale dobrze jest odetchnaé §wiezym powie-
trzem po tak dlugim czasie spedzonym w zamknieciu. Przez ostatnie
kilka dni fale mocno dawaly nam si¢ we znaki, czyli pora monsunowa
moze si¢ zaczaé w kazdej chwili. Mamy szczedcie, ze jeszcze nie pada —
inaczej podréz bylaby duzo gorsza.

Krece glows, patrzac na cigzkie chmury. Trudno uwierzy¢, ze mo-
globy by¢ gorze;.

Przenosze¢ spojrzenie na Mikaila i Euyna stojacych na dziobie ele-
ganckiego drewnianego statku. Mikail — wysoki, atletycznie zbudowany
— opiera si¢ swobodnie o reling, skanujac horyzont oczami w kolorze

morza. Euyn stoi po jego prawej, ale trzyma si¢ dalej niz zwykle. Broda
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ksiecia jest zaniedbana, a szczupta sylwetka wyglada na nieco wychudta,
ale to i tak jedni z najgrozniejszych ludzi, jakich znam.

Przelykam z trudem §ling i podchodze blizej.

Z boku zauwazam Roya, ktdéry z ponura ming stoi w futrzanej kurtce.
Bogowie, jak ja za nim tgsknifam. Na glowie ma teraz gestg czarng
szczecing, bo wlosy odrosty mu, odkad si¢ poznalismy. Kiedy nasze
spojrzenia si¢ spotykaja, czuje, jak durne serce thucze mi si¢ w piersi. To
byla prawdziwa tortura mie¢ go zaledwie za tak cienka $ciang. Chce do
niego podbiec, ale z wielu powodéw nie powinnam tego robié. Jednym
z nich jest to, ze mégtby wyrzuci¢ mnie za burtg. A ja nie umiem plywac.

Royo udaje, ze mnie nie widzi, ale kiedy si¢ zblizam, $ciaga ramiona
do tylu. Zaciska pigsci i szczeke. Odwracam wzrok, ukrywajac fake,
ze jego reakcja sprawita mi bél. Dopiero wtedy zauwazam, ze Euyn
i Mikail nie zamienili ze soba nawet stowa.

I chyba ma to sens. Po tym, co razem przeszli§my, mamy prawo by¢
podejrzliwi i wiciekli, ale mamy tez robotg do wykonania. Chociaz tak
szczerze? Nie jestem pewna, czy uda nam si¢ normalnie porozmawiad,
nie méwiac o wszczeciu wojny.

Sora mierzy wzrokiem kazde z nas i zaciska usta. Wida¢, ze jest zde-
terminowana.

— Mamy za duzo do stracenia, by si¢ nie zjednoczy¢. Rozumiem, ze
nikt nie chce ponownie nikomu zaufa¢, ale nie zamierzam porzuci¢
siostry. Nie zamierzam pozwoli¢ Tiyungowi zgni¢ w Jalowym, o ile
w ogole jeszcze... — urywa i kreci glowa. Kolejny oddech przychodzi
jej z trudem, wygladza wigc suknie delikatnymi palcami. Méj ojciec
wtracil Tiyunga do Jalowego Wigzienia, lochu pod jeziorem okalaja-
cym palac. Nie mamy jak si¢ dowiedzie¢, czy Tiyung w ogéle jeszcze
zyje, 1 wszyscy zdaja sobie z tego sprawe. Sora unosi podbrédek. Dloni
jej drzy, wiec chowa ja za plecami. — Nie zamierzam umrzeé, dopdki
hrabia Seok nie bedzie blagat o Zycie u moich stép. Nie zachwyca mnie

fake, ze jestem tu z wami, ale musimy to zrobi¢. Krél Joon mysli, ze
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ukradniemy pierscieri, ale my musimy przekona¢ krélowg Quilimar, by
pomogla nam wywabi¢ go z Patacu Qali. Wtedy go zabijemy i wypel-
nimy nasza misj¢, osadzajac Euyna na tronie. Albo wszyscy zginiemy,
a wtedy cierpie¢ beda ludzie lepsi od nas. — Patrzy z osobna na kazde
z nas. Trafita w sedno. — Zycie tych, ktérych kochamy, wisi na whosku.
Jesli nie moze to by¢ zaufanie, niech zwiaze nas zemsta.

Przygladam si¢ uwaznie jej szczerej, zdeterminowanej twarzy. Bycie
Sora musi by¢ takie meczace — zawsze musi wyjs$¢ na t¢ dojrzalsza, lepsza
osobe. Duzo tatwiej byloby znizy¢ si¢ do poziomu calej reszty. Ale moze
dobro naturalnie wyplywa na wierzch, jak kozuch na mleku.

— Skad mamy wiedzie¢, ze ona nadal nie pracuje dla Joona? — Euyn
robi nieokreslony gest w moja strong.

Przygryzam warge, bo co$ $ciska mnie w dotku. Teraz jestem juz
pewna, ze si¢ zastanawiali, czy mnie zabi¢. Wszyscy. Weze$niej byta to
tylko moja teoria.

— Poniewaz ostatecznie go zdradzita — odpowiada Sora, wzruszajac
ramionami. — A on wystal j3 na samobdjcza misje.

Budzi si¢ we mnie che¢, zeby sie bronié — oraz, do pewnego stopnia,
mojego ojca — ale nie ma sensu kl6ci¢ si¢ z faktem, ze nie obchodzi
go to, czy przezyje, czy umre. lak, obiecal mnie uznaé¢ i po$miertnie
uczyni¢ moja matke pierwsza krélowas, ale obietnice nic klamcéw nie
kosztuja. Nigdy, nawet raz przez te dziewigtnascie lat, si¢ o mnie nie
zatroszczyt. No dobrze, mnie tez zbytnio nie zajmowalo jego bezpie-
czenstwo ani samopoczucie.

Rok temu przysiagl, ze bedzie ojcem, na jakiego zastuguje, ze si¢ zmie-
nit i nie jest juz tym bezwzglednym mlodziedcem, ktérym byt dawniej.
Teraz widzg, ze postapitam naiwnie, wierzac mu, ale bylam tak zrozpa-
czona po $mierci matki, tak zdesperowana, zeby znéw nie by¢ sama, ze
spijatam midd, ktéry saczyl mi do uszu. Matka zawsze powtarzala, ze
jedyne, czego potrzebujemy, to mito$¢ Joona, wigc uznatam, ze miata

racje. Kiedy cztowiek gloduje, trucizna moze smakowa¢ jak najlepsza
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stodycz. Ale w drodze do Tamneki, gdy miatam dostarczy¢ mu tych
zabdjcéw, dotarfo do mnie, Ze oni troszezyli si¢ o mnie bardziej niz on
kiedykolwiek w przesztosci. I zapewne w przysztosci.

Ale to wszystko mialo miejsce, zanim si¢ dowiedzieli, ze jestem corka
Joona. Jego jedynaczka.

— Musimy dosta¢ audiencje u tej krdlowej, o to teraz chodzi? — od-
zywa si¢ Royo. Jego glos grzmi, przyciaga mnie.

Mikail przebiega dfonig po pofalowanych brazowych wlosach.

— Latwiej powiedzie¢, trudniej zrobi¢. Od kiedy pigtnascie lat temu
Wei prébowato zamordowa¢ kréla Khitanu, nikt nie moze si¢ zblizy¢
do tronu blizej niz na sto stép. Nazywaja to Reguly Dystansu. A nie
za bardzo mozemy wykrzycze¢ nasze zdradzieckie zamiary przy calym
dworze. Zawsze krecg si¢ tam jacy$ yusaniscy dyplomaci lub szpiedzy.

Na pokladzie zapada cisza, nie liczac fal rozbijajacych si¢ o burty
i krzykéw mew. Owijam whosy na palcu, bo si¢gaja mi juz do ramion.
Ptaki to znak, ze zblizamy si¢ do polozonego na pédinocy krélestwa
Khitanu, tymczasem nasz jak dotad poplatany plan whasnie poplatat si¢
jeszcze bardzie;.

Sora stuka si¢ palcem w brodg.

— Musi istnie¢ sposéb, by dosta¢ si¢ blizej. Euyn jest jej bratem.
A Aeri...

— Ksiezniczka — konczy Royo.

Nie ma na mysli niczego mitego.

— Obydwoje powinni$my nie zy¢ — stwierdza Euyn. — A moja siostra
nie pafa szczeg6lng mitoscig do krewnych. Jak wszyscy w rodzinie. —
Mruzy brazowe oczy, zerkajac na mnie, jednocze$nie jego twarz robi si¢
lekko zielona od wzburzonego morza.

Nie protestuj¢, bo ma racje. Ojciec wydal rozkaz stracenia Euyna, wuj
prébowal mnie zamordowad, a ja spiskowatam w celu zgladzenia ojca.
Slyszatam, ze moja ciotka prébowala zabi¢ go wigcej niz raz. Rodzinne

perypetie Baejkinéw. Im potezniejszy réd, tym wiecej probleméw.
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— Krélowa Quilimar musi mie¢ co$ w rodzaju wewnetrznego kregu —
nie ustgpuje Sora. — Nikt nie moze rzadzi¢ sam.

— Kapitan jej gwardii patacowej albo damy dworu. Moze generato-
wie? — pytam.

Mikail rzuca mi spojrzenie pelne pogardy, a ja ustawiam si¢ w goto-
wosci. Nie jest dobrze. Dalabym rade uciec przed Euynem, zwlaszcza
jesli nie ma kuszy, ale Mikail morduje z szybkoscia, jakiej nigdy nie
widziatam. Ukrylam w plaszczu noze do rzucania, ale to akurat marna
pociecha. Zanim si¢gnetabym po drugi, bytoby juz po mnie.

W ostatecznosci mam amulet. Bezwiednie unosze dtori do szyi. Piaski
Czasu Smoczego Lorda sa tam, gdzie zawsze, ukryte w naszyjniku pod
moim strojem. Zastanawialam si¢, czy ich nie uzy¢ i nie uciec, zanim
jeszcze weszlismy na poklad. Moglabym to zrobi¢ — ponownie zamrozi¢
czas i znikngé. Ale nie miatam dokad péjs¢, a co wigcej, wiedziatam,
ze beze mnie czeka ich porazka. Nic nie poradz¢ na to, ze ich kocham.
Nawet jesli tak jawnie mnie teraz nie cierpia.

— Vikal — stwierdza Euyn, ocierajac czolo. —To general i gléwnodowo-
dzaca khitanskich sit zbrojnych. Pewnie potrafi wplyna¢ na Quilimar.
Pamietam, ze byly blisko.

Mikail si¢ waha.

— Sa blisko, ale gdyby wystarczyto po prostu pogada¢ z Vikal, Joon nie
zadawalby sobie tyle trudu, by nas tu wysta¢. Nie bez powodu wybral
do tej misji whasnie nas. W czym jeste$my wyjatkowi? Gdzie ten haczyk?
Umyka nam co$ waznego, ale nie potrafi¢ powiedzie¢ co.

Wszyscy zwracaja si¢ w mojg strong. Royo udaje, ze nie patrzy, ale
czeka, az co$ powiem. Problem w tym, Ze sama nie mam pojecia.

— Naprawdg nie wiem — méwig. Nie wierza mi, kazde na swéj sposéb.
— Chcialabym wiedzie¢. Ale powiedziat mi tylko, ze stanowicie zagroze-
nie dla tronu i chce pojmaé was zywcem przy minimalnej liczbie ofiar.

Na dziobie znéw zapada cisza, atmosfera jest wyraznie napigta.

Krzywig si¢. ,Minimalna liczba ofiar” to sformufowanie, ktérego uzyt
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moj ojciec, nie ja, ale zawisa ono w powietrzu i z kazda sekundg brzmi
coraz gorzej.

— No dobrze, zastanéwmy si¢ nad tym — proponuje Euyn. — Sora
truje. Ja strzelam — urywa i wbija wzrok w Mikaila. — Ty jeste$ szpie-
giem. I klamca. I manipulatorem. I zdrajca.

Usta Mikaila ukfadajg si¢ w sztuczny usmiech. Odwzajemnia spoj-
rzenie kochanka i delikatnie unosi brwi.

Noo i robi si¢ mega niezrecznie.

Pozostali patrza wszedzie, byle nie na nich. Najwyrazniej oni tez nie
rozmawiali. Nie styszatam nikogo innego w kajucie Euyna, ale zalozy-
tam, ze si¢ pogodzili. Nic jednak na to nie wskazuje. Czuje ucisk w piersi.
Nieudana préba zamachu zniszczyta wszystkie wigzi w naszej grupie,
nawet te najglebsze.

Potezna fala rozbija si¢ o burte, wstrzasajac statkiem. Kazde szuka
czegos$, co pomogloby mu zachowaé réwnowage. Ja fapig si¢ grubej liny
zwisajacej z masztu. Wolalabym si¢ oprze¢ o Roya, ale jest za daleko —
i to pod kazdym wzgledem.

Kiedy morze si¢ uspokaja, Sora otwiera usta. Wyglada na gotowg do
zatagodzenia sytuacji, ale to Mikail odzywa si¢ pierwszy.

— Mozemy porozmawia¢ o tajemnicach, skoro tak sobie tego zyczysz,
ale przypominam, ze sam nie jeste$ niewinny — wyrzuca z siebie. — Nie
pamictam, zebys si¢ komus chwalil, jak to polowates na Chula dla sportu.

Euyn unika jego spojrzenia, ale Sora gwaltownie odwraca si¢ do
Mikaila.

— Chula? Czy ty wlasnie powiedziates ,,Chul”? — pyta.

Jej oddech przyspiesza, wbija wzrok w Euyna. Morze si¢ uspokaja,
ale jeszcze nigdy nie widziatam Sory w takim stanie. O co chodzi?

Zerkam najpierw na Roya, potem na Mikaila, ale oni tez wygladaja
na zbitych z tropu. Mikail przenosi spojrzenie morskich oczu to na
Euyna, to na Sor¢; Royo marszczy brwi.

—Tak... — zaczyna niepewnie Mikail.
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— Jakiego Chula? — dopytuje Sora. Odpowiada jej cisza. — Jakiego
Chula, Euynie?

— Soro... — odzywa si¢ cicho zapytany. Ale nie patrzy na nia. Zaciska
usta. Cokolwiek to jest, nie chce jej o tym powiedzie¢, wigc nie moze
to by¢ nic dobrego.

— Inigo, jak ta wioska? Chodzi o Chula Inigo, tak?

Royo robi krok w jej strong. Nadal nie wiem, o co chodzi, ale Sora
wyglada, jakby stopniowo tracita nad sobg panowanie. Kim w ogéle jest
Chul Inigo?

— Soro, ja... — méwi Euyn, krecac glowa.

— Czy polowales na mojego o j c a jak na dzika $wini¢?! — wywrza-
skuje dziewczyna. — Dla wlasnej chorej rozrywki!

O cholera.

Euyn jest prawie tak bialy jak zagle, co stanowi wystarczajace potwier-
dzenie.

Wszystko wokét mnie zwalnia. Gdybym nie wiedziala, mogtabym
uznaé, ze skorzystatam z amuletu czasu. Zaskoczony Mikail unosi brwi.
Royowi opada szczgka. Ale to Sora zmienia si¢ jak razona gromem. Szok,
upokorzenie i co$ jeszcze, czego nie potrafi¢ nazwaé, przemyka po jej
twarzy, a zaraz potem furia niweczy jej pigkno.

Sora rzuca si¢ naprzdd, ale Mikail w ostatniej chwili powstrzymuje ja,
zanim dziewczyna zdazy dosiggnac szyi Euyna. Royo rusza mu na pomoc
i muskularnym ramieniem }apie Sor¢ w talii. Odciagaja ja do tyhu, ale ta
nadal si¢ rzuca, jej paznokcie drapia powietrze — do tego stopnia pragnie
dosta¢ Euyna w swoje rece, nawet gdyby mialy to by¢ tylko koniuszki
palcéw.

Widziatam, jak zabija, ale nigdy nie widzialam, zeby chciata to
zrobié. Przerazajacy widok.

Nie mogac dopas¢ ksigcia, Sora wyje desperacko. Jeszcze nigdy czegos
takiego nie styszalam. Od jej zwierzecego ryku przechodza mnie dresz-

cze. Szal i rozpacz, nierozerwalne, chwytaja za serce.
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— Powinienes$ zdechna¢ na wygnaniu! — krzyczy.

Royo i Mikail odciagaja ja jeszcze dalej. Mikail oglada si¢ przez ramig
na Euyna, na jego twarzy rysuje si¢ skrajne obrzydzenie.

Nie wiedzial, ze Chul byl ojcem Sory.

Na wpédt odprowadzaja, na wpdt wynosza zawodzacy bolesnie Sore
na rufe. Zatoga uwija si¢ wokél, udajac, ze niczego nie widzi, ale nie
sposob teraz Sory nie zauwazy¢.

Na dziobie zostajemy tylko Euyn i ja. Stoi plecami do mnie. Jego ra-
miona sztywnieja, zaciska dlonie na relingu. Przygotowujg si¢, pewna,
ze zaraz co$§ powie. Ale on wychyla si¢ za burtg i gwaltownie wymiotuje.

Prawie dobijamy do portu. Patac Kréla Nieba wyglada zza mgly ota-
czajacej szezyt Gory Oligarchéw, a naszym oczom ukazuje si¢ przystan.

Bogowie, mamy przerabane.
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